
ошшýТЕХНИtIЕСКОЕ ЗЛДАНИЕ / ТЕСНNIСЛLЛSSIGNМЕNТ

ýhш]lsп ýхн

GCC)
оrmчrоdоч

2022у.

"0'tЬOkпеftgаt" AJ
"ýhчrtап gaz himyo majmuasio

MTRB xizmatl
RO,YXATGA oLlNDl
074l
20 x9.yit,, 4р )

ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ
на приобретение конденсаторная батарея бкВ для

потребителей ООО кШГХК>

TECHNICAL ASSIGNMENT
for the purchase ofa Capacitor Bank бkVfоr

сопýчmеrý of LLC "SGCC'
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l I.GENERAL INFоRмлтIоN
1.1 Наименование 1.1 Name

бкВ Capacitor bank б kV
1.2 Основание и цель приобретения оборудования 1.2 The basis and rеаsоп fоr purchasing of

equipment
Внепlrановая змвка gа2022 год.
I_{ель: Дя замены конденсатор батарея ЗРУ (Закрытые

распределительные устройства)6 кВ Подстанции-00,
снабжающей технологиtIеских объектов ооо кшуртанский

ГХК). Обеспечения аврийного запаса составJuIющей частей

ЗРУ(Закрытые распределительные устройства) б кВ.

Unscheduled application for 2022.
Purpose: То replace the capacitor, the battery of CDD
(Closed Distribution Devices) б kV of Substation-OO,
which supplies the technological facilities of
"ShurtanGCC" LLC. Providing an еmеrgепсу supply
of the CDD component parts (Closed Distribution
Devices) б kV.

1.3 Сведения о новизне (год производства/выпуска 1.3 Information оп the novelty (уеаr of production/
rеlеаsе of the equipment)

Поставляемый Конденсатор батарея должны быть новыми, ранее
не использованными не восстановленными и товар должен быть

не 6 месяцев до момента поставки.

The supplied Capacitor bank shall Ье new, previously
unused, not restored апd the goods shall Ье produced
not lаtеr than б months Ьеfоrе delivery.

2. ТЕХНИЧЕСКИЕ ТРЕБОВЛНИЯ 2. ТЕСНNIСЛL REQUIREMENTS
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к 2.2МаrНпя rеqчirеmепts
оборулование и тара должны быть промаркированы в
соответствии с нормативных документов. Поставщик
обязан обеспечrгь нtlлиtlие информачии об оборуловании
на государственном языке Заказчика и на русском языке
Ira открытых легкодоступных местах.
Маркировка продукции предприятия-изготовитеJIя должна
содержать следующие данные:
- товарlшй знак изготовителя;
- обозначение типа и исполнение устройства;

Equipment and tare shall Ье marked in accordance with
regulatory documents. The Supplier to епsurе that
iпfогmаtiоп about the the state
language of the Сustоmеr
accessible places.
The marking of the ргоdчсts must

easily

::r'"*- trаdеmаrk of the
- desigrration ofthe type and
- factorv пumЬеr:
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_ дата изготовления;
- степень защиIы по ГОСТу;
- масса устройства;
_ адрес изготовитеJUI;
- номинalльнуIо мощность;
- номинalльное напря)кение;
- степен защита коргryса;
- кJIасс изоJUIции
- кJIимати.Iеское исполнение по ГОСТу. ГОСТ 18620.

- date of manufacture;
- degree of protection according to GOST;
- the mass of the device;
- adфess of the mапчfасtчrеr;
- rated роwеr;
- rated voltage;
- case protection degree;
-insulation class;
- climatic реrfоrmапсе according to GOST. GOSTI8620.

3. ТРЕБОВАНИЯ ПО ПРАВИЛАМ СДЛЧИ И
IIриЕмки

3. REQUIREMENTS FOR ТНЕ RULES ОF DELIVERY
ЛND ЛССЕРТАNСЕ

3.1 Порядок сдачи и приемки 3.1 The оrdеr of delivery апd acceptance
Товар не доJDкен шtеть лефектов (скрытых дефектов),
связанных с конструкцией, использованием иJIи
производственными дефектами.

The product must Ье free from defects (hidden defects) related
to design, чsе оr manufacturing defects.

3.2 Требования по передаче заказчику технических п
иных документов при поставке оборудования

3.2 Requirements fоr the trапsfеr of technical and оthеr
documents to the сustоmеr during the delivery of the

equipment
Поставляемый товар должен быть снабжён комгшектом
технической докуIчlентаIши в составе как минимуп{:
паспорт,протокол исIъIтаниrI завода изготовитеJUI,
сертификат цроисхождения, сертификат cooTBeTcTBIбI,
сертификат качества, техниtIеское описание,гарантийдtый
талон на английском и русском языках. Маркировка
должна быть выполнена на английском и русском языкЕlх,

должна lд,tеть чёткие знаки, штампованные в доступном
дIя распознаваниrI месте.

The delivered goods must Ье supplied with а set of technical
documentation consisting of at least: passport,manufactuTer's
test rероrt, certificate of origin, certificate of conformity,
quality certificate, technical description, wаrrапtу card in
English and Russian. The marking must Ье made in English
andRussian, must have clear signs stamped in а place
accessible for recognition.

4. трЕБовАния к
ТРЛНСПОРТИРОВАНИЮ

4. ТRЛNSРОRТЛТIОN REQUIREMENTS

По ГОСТу 2З2lб и ГОСТу 15150 ГОСТ 14192. ,Щоставка и

разгрузка осуществляются поставщиком за счет
собственных средств. Транспортировка должно
осуществиться с }четом требования внешнIlD( требования
электродвигатеJUL

According to GOST232Iб and GOSTISO GOST |4192.
Delivery and unloading аrе саrriеd out Ьу the supplier using
оwп funds. Transportation must Ье carried out taking into
account the requirements of the ехtеrпаl requirements of the

electric motor.

5. ТРЕБОВЛНИЯ К ОБЪЕМУ ИМЛИ СРОКУ
IIРЕДОСТЛВЛЕНИЯ ГЛРЛНТLЙ

5. REQUIREMENTS FОR ТНЕ SCOPE ЛГID/ОR
DIJRЛТIОN ОF SUBMITTED GUДRЛNТЕЕS

Срок лействиrI гарантии на поставляемый товар не менее
24 месяцев с момента поставки. Гарантийные
обязательства распростраIuIются на все товары и на все
составляющие его части (или комплектуIощие). Если в
течение гарантийного срока оборудование окажется
пефектной уuIи Ее булет соответствовать условиrIм
договора, Поставщик (Пролавеч) обязан за свой счёт в

течение 30 дней по выбору Покупателя, или устранить
дефекты, или заменить дефектггуrо продукцlло новой
соответствующего качества. Гарантиiтtшй срок в
отношении исправленной продукции продIевается на
новый срок, а в отношении новой, поставленной взамен
дефектной, гарантийrшй срок исчисJuIется заново.
гост 22з52

The warranty period for the delivered goods is at Ieast 24
months from the date of delivery. Wananty obligations apply
to all products and all its component parts (оr components). If
during the wаrrапý реriоd the equipment turпs out to Ье
defective оr does not comply with the terms of the сопtrасt,
the Supplier (Seller) is obliged, at his own expense, within 30
days at the Вuуеr's choice, to either eliminate the defects оr
replace the defective products with а new опе of appropriate
quality. The wаrrапtу period for corrected products is
extended fоr а пеw period, arrd for а new one delivered in
place of а defective one, the waпanty period is calculated
anew. GOST 22352

б. экологиtIЕскиЕ и сАнитАрныЕ
ТРЕБОВАНИЯ

6. ENVIRONMENTAL ЛND SЛNIТЛRY
REQUIREMENTS

Пролукчия должна соответветствовать экологшIеским и
санитарным Hopмrl]vt РУз и СНиП.

Products must comply with the enviTonmental and sanitary
standards ofthe RерuЬliс of Uzbekistan andBNaR.

7. ТРЕБОВЛНИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 7. SAFETY REQUIREMENTS .-

Товар должно полностью соответствовать требованиям
стандарта IS0-45000l.

The product must fully comply with the requiTemerits of ISO-
45000 l.

8. ТРЕБОВАНИЯ К КАЧЕСТВУ И
КJIАССИФИКАIIИИ

8. QUALITY ЛND СLЛSSIFIСЛТIОN
REQUIREMENTS

Поставщик должен поставить качественный товар от
завода изготовитеJuI или его офичишlьного представитеJUI

The supplier must deliver а quality рrоduсt from the

mапufасturеr оr its offrcial representative (distributor).
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(листрибьютор).Необхопlшtо предостzlвить сертификаты
ISO - 9001, ISO- 1400l,и другие соответствующых
сертификатов качества, международных признанных

и исIштании.

It is necessary to provide IS0-900l, ISO -14001, and оthеr

relevant quality certificates from internationally recognized

laboratories шrd testing centers.

9. ТРЕБОВЛНИЯ 9. лDDIтIоNлL
Заказчику в соответствии с ведомостью экспJryатационных

докуN{ентов поставляются :

Паспорт на изделие в l экз.; Руководство по экспIryатации
в l экз.; Инструкчии и паспортов комплектуIощее
оборудованиевlэкз.ВедомостьЗИПвlэкз.
Сертификата з€водских испытаний в l
экз.;Сертификата соответствия в l экз.

In ассоrdапсе with the list of operational documents, the

customer is supplied with:

А product passport in 1 сору; Ап operating manual in l сору;

Instructions and passports of the component equipment in l
сору. The list of sраrе раrts, tools and accessories in 1

copy.Factory test certificate in 1 сору, Certificate of
in1

10. трЕБовлния к комплЕктАции, мЕсту и
СРОКУ (ПЕРИОДШIНОСТИ) ПОСТАВКИ

r0. REQUIREMENTS FoR сONFIGURATION, PLAсE
ЛND TIME (PERIODICITY) ОF DELIVERY

Компаншr )лIастники представляют свои техншIеские и

коммерческие предIожения Заказчику, Заказчик доJDкен

дать TexншIecкoe закIIючение.
Место поставка: Ресrryблика Узбекистан,
Кашкадарьинская область, Гузарский район, п. Шуртан,
l 80300.
Время и место доставки опредеJIяется предложением

и

Participating companies submit their technical and

commercial proposals to the Сustоmеr, the Customer must

give а technical opinion.
Place of delivery: Republic of Uzbekistan, Kashkadarya

region, Guzаr district, Shurtan settlement, l80З00.
The time and place of delivery is determined Ьу the supplier's

оffеr and the contact.

11. трЕБовАниЕ к ФормЕ 11. ТНЕ REQUIREMENT FOR ТНЕ FОRМ ОF ТНЕ
SUBMITTED INFОRМЛТIОN

,Щокуr,лентачия должна быть на государственном языке и
пролублировано на русском rшtи английском языке, на

брлажном носителе, быть оригиналом (ш,rеть синие

подписи и печати). Приоритет русский язык;

Щокументачия должна быть передана на Заказчику
совместно с

The documenйtion shall Ье in the state language and

duplicated in Russian оr English, оп рареr, Ье the original
(have Ьluе signatures and stamps).
Priority Russian language;
The documentation shall Ье submitted to the customer

with the

|2. постАвки 12. ScoPE оF DELIVERY
Конденсатор батарея бкВ5O0кВАр 10шт

бtцтбкВl5
Capacitor bank б kV 500kvar l0 pcs
Capacitor bank б kV150 kvar б pqs

Разработчики:/DечеlореdЬу: I
А.QurЬопоч

НачшrьникIJ,ЭС:
The head of роwеr supply shop:

м. Веkmurоdоч

Начальник y^racTKa I_{ЭС :

Head of the section of the

Z. Воzоrоч

Мастер ETL ЩЭС:
The fоrеmап of the ETL Sц

А.Хаsапоч

Начальник ЭТЛ ЦЭС:
The head of the ETL

A.Pardayev

Инженер СУМТР:
The епgiпееr of MTRMS:

B.Boybachchayev

Наспояtцее mФснuческое заdанuе сосmавлено на русском u анzлuйском жbtKB. Прu нсцuчuu рсlзноzлtасuй месюdу

pycckuly, ч анzлuйскuлtц язьlксоlлl, mексm на русском языке буdеm превсцuроваmь.'ihъ 
Тесhпiсаl аssigппепt Ъ drafted iп Russiап апd Eпglish lапguаgеs. Iп case of discrepaпcies Ьеtwееп the

Russian апd English laпguages, lhe Russiaп laпguage shall prevaiL
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